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DiL KULLANIMINDA BENZETMELERIN ROLU
(ARAPCA VE TURKCE ORNEGI)
Oz
Benzetme(Tesbih); Belagatin giinliik yasantida yaygin olarak kullanilan en dnemli
yontemlerden biridir, ¢linkii 6nemli bir agiklama aracidir. Benzetmenin Onemi,
dinleyicinin hafizasina daha yakin anlamlar getirmenin yan sira baskalarinda ikna ve

etki yaratmaya dayanan islevinden kaynaklanmaktadir. Benzetmeyi incelemek,
Ogrenilen dili, kiiltiiriinii ve nasil diisiiniilecegini anlamamiza yardime1 olacaktir.

Aragtirmada, Tiirkge ve Arapca arasindaki benzerliklerin drneklerini ve arasindaki
anlasmazlik ve anlasma konularinin izlenmesinde karisiklik nedenlerini veya anlama
yetersizligini ve ayrica yabanct dil 6grenilirken ortak benzerlikleri bilmenin 6nemini
aragtirirken analitik tanimlayict yontem izlenmektedir. Arastirma, Tiirkce ’ye has olan
benzetmeleri Arapgada buna karsilik gelen benzetmelerle karsilastirarak 6greniciler igin
kolaylagtirarak, iki dilin kiiltiir bilgisine katkida bulunacak agiklayici tablolarla ortaya
koymaktadir.

Bu arastirmanin &nemi, giiniimiizde Araplar ve Tiirklerin islam dini ve ortak
kiiltiiriin yan1 sira, Tiirk¢e ve Arapganin bir¢ok terkip ve kelimeler paylagsmasinda
oldugu gibi ortak meseleler, cografi yakinlik gibi bircok baglantinin var olmasindan
kaynaklanmaktadir.

Arastirma 6nsoz ve iki boliimden olusmaktadir. Onsézde benzetmenin kelime ve
terim olarak tanimlari. Birinci boliimde Arapca ve Tiirkge arasindaki benzetmelere
ornekler gosterilmektedir. ikinci boliimde ise yeni dili 6grenirken benzetmeyi anlamada
gecerli olan yeni metotlar anlatilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Arapca, Tiirke, Dil, Benzetme, Karsilastirma, Ogrenim
The Role of Simulations in Language use (Arabic and Turkish examples)
Abstract

Similitude; It is one of the most common rhetorical methods used in everyday life,
because it is an important explanation tool. The importance of analogy stems from the
function of persuading others and influencing them, as well as bringing meaning to the
listener.

Studying the analogy will help us understand the language, culture and how to
think. In this research, analytical descriptive method is used to investigate the examples
of similarities between Turkish and Arabic and the reasons of confusion or lack of
understanding in the follow-up of disputes and agreements between them and the
importance of knowing common similarities while learning a foreign language. The
study presents explanatory tables that will contribute to the cultural knowledge of the
two languages, making it easier for the learners by comparing the metaphors specific to
Turkish with the corresponding metaphors in Arabic.

The Arabs and the Turks are linked by several links, such as the Islamic religion
and the common culture, as well as the common issues that bind them to the geographic
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proximity. All these and other factors have contributed to the participation of the
Turkish language with the Arabic language in many words.

The teaching of languages cannot be limited to the teaching of words, but one of
the most important general objectives of the Arabic language curriculum for non-native
speakers is "the knowledge of students in all aspects of Arab culture, the ability of
students to transfer their culture to others. Language parallels are one of the most
important branches of culture that express the individual and society, so it is important
to know how to use words within sentences, how to communicate correctly, and how to
emphasize our words by using the appropriate similaritie in the right position. Important
simulations. The analogy is a similar work between two things in order to share a
characteristic.

The research consists of a preface and two parts. The introduction speaks about
the most important definitions of linguistic and methodological analogy. The first
section shows examples of the analogies between Arabic and Turkish. The second
section talks about specific means of understanding the analogy while learning new
languages.

Keywords: Arabic, Turkish, Simulation, Comparison, Learning
Structured Abstract

There are some commonalities similarities between Turkish and Arabic language,
like following similarities

Cocuk gibi aglyordu
She was crying like a child, Jaktl e o oS

This similariti is common to Turkish and Arabic language, and also
Kaplumbaga gibi yavas yiiriiyordu
He was walking slowly like a turtle slaxlull Jis Giday s 0

This similarity is used in Arabic to express about slowness at work or movement,
and also

Onlarin aski Leyla ile Mecnun gibiydi.
Their love was like Lily and the madman. ¢sizlls 4 Jie ce> o€

Laila and the mad poet were famous in Arabic culture, From the Arab culture their
story appeared, and then moved from the Arab culture to Turkish.,

But there are some similarities that are only understood by Turkish culture, these
similarities different from those in other countries or cultures, these similarities are
difficult for foreigners to understand, Like the following similes;

Turp gibi, Like Radish J=all Jie
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It is mean, he's very healthy, but The Arabic speakers doesn't understand like this
similarities, and also

At gibi,Like a horse glLax!l Jis

This similarit is used when talking about ladies only, and also

Zehir gibi, Like poison edi Jie

In Turkish language, expresses the intensity of Great intelligence

Act patlican gibi, Like bitter eggplant ,Li ¢,les3ldl e

It is said to those who are not affected by the time, and also
Kdpek gibi ¢calisiyorum, | work like a dog s Jis sz

It means he works hard

Because analogy is one of the most important means of expression in speech and
in everyday life, it needs to be understood to understand the language being learned,
you cannot know a language well without understanding the similarities in that
language, to understand.

Helps to understand similarities while learning new languages

The similar is one of the most important means of rhetoric in discourse and in
everyday life, it is necessary to understand it to understand the language being learned,
and the conversation cannot be mastered and confirmed without the use of tools to
confirm speech, including measurement, the specific means to understand the similar
are numerous. These methods begin to realize the importance of the role of similar in
mastering the Arabic language or languages in general, as well Factors affecting its use;
Wrong use of similar Stems from error, confusion and misunderstanding from the other.
Improper use may lead to larger problems, if it is used in the wrong position. To
understand and use similar, for example:

-Learn the differences between building sentences in languages; You must look at
the learner's native language and the language he wants to learn, this is the first step of
understanding, knowing the differences between languages and comparing them will
help you to truly understand the new language.

- Develop rules that explain how the student understands; knowing the differences
between languages makes it easier to set specific rules for students, especially if the new
language matches or approaches the learner's native language somewhere, this can be
done by distributing the similar to the lessons and putting the corresponding sentences,
with Repetition in different contexts, the student learns the true opposite of the similar.

-Direct Education; This method has several benefits, including that it develops the
translation skill of the student, and the student learns from his mistakes if they appear,
as well as the student learns what he hears directly in his daily life, and he learns how
to correctly translate what he has learned in class directly, and what he hears from the
community around him, and knows how to use similar in Arabic correctly.

NUSHA, 2021; (52): 269-288



ALY-DABBAGH

- Translation and special dictionaries for similar between languages; There are also
dictionaries for words and the translation of their meanings between languages, we also
need dictionaries to translate the similar between Arabic and Turkish.

- Frequent use, installation and construction of new similar; This is useful for the
learner, whether he is a student in class or a learner who wants to travel to another
country on a short or long journey, it is important before traveling to another country to
know the most important similar used during the talk.

- Study of literary texts; It is also helpful to understand the analogy and use it
properly to pay attention to the teaching of some literary texts, both ancient and modern,
this has several benefits, including knowledge of the evolution of similar and use
through ancient and modern texts.

similarities and use many ways, for example:

-Learn the differences between sentences construction in languages.
-Set some rules that explain how the student understands
-Similarities is one of the important tools of culture.

-Each culture has its own similarities.

-Literal translation of words within the text is not often the correct translation. 273

-When learning a new language, we must learn similarities.
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